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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

установленными в образовательной программе индикаторами достижения 

компетенций 
Формируемая 

компетенция (с 

указанием кода) 

Код и наименование 

индикатора достижения 

компетенции 

Результаты обучения по 

дисциплине (модулю) 

ПК-1. Способен 

использовать 

теоретические и 

практические знания для 

постановки и решения 

исследовательских задач в 

предметной области  и в 

области образования 

ПК-1.1. Знает о знаково-

символической природе и 

генезисе языковых и 

литературных явлений, 

факторах их исторического 

развития для объяснения 

актуальных проблем и 

тенденций развития языка  и 

литературы 

баз данных 

 

Обучающийся должен: 

Знает основные методы 

сбора и анализа текста, 

способы формализации цели 

и 

методы ее достижения, 

основные категории и 

понятия, описывающие 

логически верную, 

аргументированную и ясную 

устную и письменную речь; 

базовые представления о 

построении устных 

и письменных текстов. 
ПК-1.2. Умеет 

интерпретировать 

лингвистические, историко-

литературные, культурно-

мировоззренческие явления и 

процессы в контексте общей 

динамики развития языка и 

литературы с учетом их 

использования для  решения 

исследовательских задач  

Обучающийся должен: 

Умеет строить текст, следуя 

логике рассуждений и 

высказываний; выполнять 

задания по обобщению, 

анализу, восприятию 

информации; логически 

верно и аргументировано 

выстроить письменный 

текст, вести диалог. 

 

 
ПК-1.3. Владеет навыками 

комплексного поиска, анализа 

и систематизации информации 

по изучаемым проблемам 

языка  и литературы с 

использованием научных и 

текстовых источников, 

научной и учебной 

литературы, информационных 

Обучающийся должен: 

Владеет навыками 

самостоятельного анализа 

текстов 

 
 

2. Цели и место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 
Цели изучения дисциплины: 
Дисциплина «Филологический анализ башкирского текста» относится к части, 

формируемой участниками образовательных отношений. 

Цели изучения дисциплины: 

1. Получить знания по филологическому анализу башкирского текста. 

2. Уметь составлять текст. 
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3. Владеть навыками филологического анализа текстов на башкирском языке. 

 
 
Дисциплина изучается на 5 курсe в 9, 10 семестрах 
 

3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества 

академических или астрономических часов, выделенных на контактную работу 

обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную 

работу обучающихся 
 Общая трудоемкость (объем) дисциплины составляет 72 акад. ч. 

Объем дисциплины 
Всего часов 

Заочная форма 

обучения 
Общая трудоемкость дисциплины 72 
Учебных часов на контактную работу с преподавателем:  
 лекций 4 
 практических (семинарских) 10 
 другие формы контактной работы (ФКР) 0,2 
Учебных часов на контроль (включая часы подготовки): 3,8 
 зачет  
Учебных часов на самостоятельную работу обучающихся 

(СР) 
54 

 
Формы контроля Семестры 

зачет 10 
 

4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с 

указанием отведенного на них количества академических часов и видов учебных 

занятий 
4.1. Разделы дисциплины и трудоемкость по видам учебных занятий (в 

академических часах) 

№ 

п/п 
Наименование раздела / темы 

дисциплины 

Виды учебных занятий, включая 

самостоятельную работу обучающихся и 

трудоемкость (в часах) 
Контактная работа с 

преподавателем СР 
Лек Пр/Сем Лаб 

2.5 Организация  языковых  средств  в  

тексте.   
0 0 0 6 

1 Художественный текст как объект  

филологического  анализа.   
2 6 0 30 

1.1 Методы и приемы изучения 

художественного текста 
2 0 0 0 

1.2 Теория текста (научные школы, 

методы и т.д.) 
0 2 0 6 

2.4 Модель комплексного 

филологического анализа 
0 2 0 0 

2.3 Анализ основных признаков первых 

предложений: филологический 

0 0 0 6 
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анализ. 
1.3 Проблема анализа  текста в 

башкирском языке  
0 2 0 6 

2.6 Анализ способов и средств связи 

между самостоятельными 

предложениями. 

0 0 0 6 

2.2 Жанр и жанровая форма 

художественного текста 
0 2 0 6 

2.1 Принципы и приемы 

филологического анализа 

художественного текста в 

башкирском языкознании 

2 0 0 0 

2 Уровень изучения анализа текста в 

современном башкирском 

языкознании. 

2 4 0 24 

1.6 Уровень изучения анализа текста в 

современном башкирском 

языкознании. 

0 2 0 6 

1.5 Признаки башкирского текста. Виды 

текстов. 
0 0 0 6 

1.4 Основные проблемы анализа 

башкирского текста. 
0 0 0 6 

 Итого 4 10 0 54 

 
4.2. Содержание дисциплины, структурированное по разделам (темам) 

Курс практических/семинарских занятий 

№ Наименование раздела 

/ темы дисциплины 
Содержание 

1 Художественный текст как объект  филологического  анализа.   
1.2 Теория текста (научные 

школы, методы и т.д.) 
«Текст» төшөнсәhе. Текст – tеxtus – латин hүҙе, 

башҡортсаға hүҙмә-hүҙ тәржемәләре – «туҡыма», 

«ҡушылма», «йыйылма» («ткань», «сплетение», 

«соединение»). Бөгөнгө көндә лингвистикала, әҙәбиәт 

ғилемендә, эстетикала, семиотикала, культурологияла иң 

актив ҡулланылған термин булыуы тураhында. Хәҙерге 

фәндә «текст» төшөнсәhенә йөҙәрләгән билдәләмә 

булыуы. 
2.4 Модель комплексного 

филологического 

анализа 

Әҫәрҙең яҙылыу тарихы, унда яҡтыртылған дәүер, тарихи-

мәҙәни мөхит (тарихи-мәҙәни анализ). Әҫәрҙең жанрын 

билдәләү; Текстың архитектоникаһына, композицияһына 

анализ (структур анализ). Хикәйәләү структураһын ҡарау; 

(нарратив, медитатив, персональ(«мин»), аукториаль 

(өсөнсө заттан). Әҫәрҙең ваҡыт-арауыҡ ойошторолошона 

анализ; Текстың образдар системаһына анализ. Текстың 

идея-эстетик йөкмәткеһенә дөйөм характеристика (идея-

эстетик анализ). Стиле. Телмәр типтары. Һүрәтләү, 

тасуирлау саралары. Әҫәрҙең башҡа әҙәбиәттәрҙәге (урыҫ 

әҙәбиәте, сит ил әҙәбиәте, донъя әҙәбиәте) менән 

бәйләнештәрен билдәләгән интертекстуаль элементтарҙы 

табыу. 
1.3 Проблема анализа  Композиция (нисә өлөштән тора, уларҙың бәйләнеше). 
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текста в башкирском 

языке  
Образдар системаһы (асҡыс-образдар, образ-символдар). 

Текстың өн ҡатламы (фоник сараларҙың роле). Текстың 

лексик ҡатламы (исемдәр, ҡылымдар, сифаттар, уларға 

характеристика). Һүрәтләү саралары. Поэтик синтаксис. 

Поэтик фигуралар. Поэтик интонация. Текста кәйефтең 

үҙгәреүе. Шиғри үлсәм һәм уның мәғәнәүи роле. 

Рифмалашыу үҙенсәлектәре һәм рифмаларҙың мәғәнәүи 

роле. Текстың строфикаһы, уның үҙенсәлектәре. Текстың 

ваҡыт-арауыҡ яғынан ойошторолошо. Шиғыр 

атамаһының йөкмәткене асыуҙағы роле. Кисереш үҫеше 

хәрәкәте. Лирик сюжеттың үҫтерелеше. Лирик геройҙың 

эске донъяһы. 
2.2 Жанр и жанровая форма 

художественного текста 
«Жанр» категорияһын ҡарау – әҙәби әҫәрҙе тикшереүҙең 

башланғыс этабы. Жанрҙарҙың композиция, хикәйәләү 

типтары, йөкмәтке үҙенсәлектәре, телмәр саралары 

ойошторолошоноң художестволы алымдары һәм 

принциптары менән айырылыуы. Жанрҙың тарихи 

категория булараҡ, туҡтауһыҙ үҙгәрештә һәм яңырыуҙа 

булыуы. 

Жанр һәм жанр формаһы төшөнсәләре. Жанр 

формаһының әҙәби процеста художестволы һәм 

художестволы булмаған текстарҙың үҙ-ара йоғонтоһо 

арҡаһында барлыҡҡа килеүе. 

 
2 Уровень изучения анализа текста в современном башкирском языкознании. 

1.6 Уровень изучения 

анализа текста в 

современном 

башкирском 

языкознании. 

XX быуат аҙағында текст терминдың актуалләшеүе, 

мәғлүмәт процестарына бәйле йылдам үҫешкән яңы фән 

тармаҡтарына нигеҙ булырҙай төшөнсәгә әүерелеүе, 

филология сиктәренән тыш та ҡулланыла башлауы. 

Фәнни мәктәптәрҙең барлыҡҡа килеүе, үҫеш 

үҙенсәлектәре. 
 
Курс лекционных занятий 

№ Наименование раздела / темы 

дисциплины 
Содержание 

1 Художественный текст как объект  филологического  анализа.   
1.1 Методы и приемы изучения 

художественного текста 
Курстың маҡсаты, бурыстары, башҡа предметтар 

менән бәйләнеше. Өйрәнелеү кимәле, был 

өлкәләге билдәле хеҙмәттәр. Филологик анализ 

нигеҙҙәрен һәм алымдарын өйрәнеүсе ғалимдар. 
2.1 Принципы и приемы 

филологического анализа 

художественного текста в 

башкирском языкознании 

Әҫәргә филологик анализ ваҡытында мотлаҡ 

ҡарала торған композицион-телмәр 

структуралары: автор телмәре, персонаждар 

телмәре, хикәйәләү типтары һ.б. 
2 Уровень изучения анализа текста в современном башкирском языкознании. 

 


